
LEO BUTTSTOCK ADAPTER - MESA TACTICAL PRODUCTS LEO
BUTTSTOCK ADAPTER, MOSS 500

Aluminum receiver adapter bolts to rear of receiver with included mounting
hardware and requires no permanent alterations to your gun.  Adapter accepts
standard AR-15 grips and carbine receiver extensions.

Attributes

Name: MESA TACTICAL PRODUCTS LEO BUTTSTOCK ADAPTER, MOSS 500
Manufacturer: MESA TACTICAL PRODUCTS
Product no.: 100011375
Mfr. No.: 93170
Color: -
Features: -
Gauge: 12 Gauge
Make: Mossberg
Material: -
Model: 500
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 878405001263

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den LEO Buttstock Adapter

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den LEO Buttstock Adapter von Mesa Tactical Products entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit und die Einhaltung
der EUSicherheitsvorschriften zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, um die
ordnungsgemäße Verwendung, Installation und Sicherheitsvorkehrungen zu verstehen, die mit deinem neuen
Produkt verbunden sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.
Achte darauf, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Bewahre die Feuerwaffe und den LEO Buttstock Adapter sicher auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
Halte den LEO Buttstock Adapter außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Adapter und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der LEO Buttstock Adapter mit deiner Mossberg 500 Schrotflinte kompatibel ist, bevor du
ihn installierst.
Versuche nicht, den Adapter oder deine Feuerwaffe über die Empfehlungen des Herstellers hinaus zu
modifizieren.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du deine Feuerwaffe benutzt.
Wenn du während der Benutzung auf Probleme stößt, stoppe die Benutzung der Feuerwaffe sofort und
konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du einen klaren und sicheren Schießbereich hast.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Werkzeuge sammeln: Du benötigst die mitgelieferte Montageshardware und ein geeignetes Werkzeug zum
Festziehen der Schrauben.
Adapter anbringen:

Richte den LEO Buttstock Adapter mit dem hinteren Teil des Empfängers aus.
Sichere den Adapter mit den bereitgestellten Schrauben und der Hardware.
Ziehe die Schrauben fest, aber überziehe sie nicht, um Beschädigungen am Adapter oder der
Feuerwaffe zu vermeiden.

Kompatibilität prüfen: Stelle sicher, dass StandardAR15Griffe und KarabinerEmpfängererweiterungen sicher
mit dem Adapter passen.

Nutzungshinweise

Stelle nach der Installation sicher, dass der Adapter sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Verwende nur kompatible AR15Griffe und KarabinerEmpfängererweiterungen.
Überprüfe regelmäßig den Befestigungspunkt des Adapters auf Anzeichen von Lockerheit oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den LEO Buttstock Adapter gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Adapter nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise zu ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen bezüglich des LEO Buttstock Adapters oder seiner Installation und Nutzung, wende dich
bitte an das SupportTeam des Herstellers oder besuche deren Website für zusätzliche Ressourcen.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
LEO Buttstock Adapter gewährleisten. Setze immer Sicherheit und Verantwortung an erste Stelle, wenn du mit
Feuerwaffen und Zubehör umgehst. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.
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LEO Buttstock Adapter Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the LEO Buttstock Adapter by Mesa Tactical Products. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU safety regulations. Please read this guide
carefully to understand the proper use, installation, and safety precautions associated with your new product.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and the LEO Buttstock Adapter securely when not in use.
Keep the LEO Buttstock Adapter out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the adapter and your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the LEO Buttstock Adapter is compatible with your Mossberg 500 shotgun before installation.
Do not attempt to modify the adapter or your firearm beyond the manufacturer's recommendations.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.
If you experience any malfunctions during use, stop using the firearm immediately and consult a qualified
gunsmith.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather Tools: You will need the included mounting hardware and a suitable tool for tightening screws.
Attach the Adapter:

Align the LEO Buttstock Adapter with the rear of the receiver.
Secure the adapter using the provided bolts and hardware.
Tighten the screws firmly but do not overtighten to avoid damaging the adapter or the firearm.

Check Compatibility: Ensure that standard AR15 grips and carbine receiver extensions fit securely with the
adapter.

Usage Instructions

Once installed, ensure that the adapter is securely attached before using the firearm.
Use only compatible AR15 grips and carbine receiver extensions.
Regularly check the adapter’s attachment point for any signs of looseness or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the LEO Buttstock Adapter in accordance with local regulations.
Do not dispose of the adapter in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LEO Buttstock Adapter or its installation and usage, please reach out to
the manufacturer's support team or visit their website for additional resources.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LEO Buttstock
Adapter. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and accessories. Thank you for your
attention to these important guidelines.



1.  
2.  

3.  

4.  

Instrucciones de Seguridad para el Adaptador de
Culata LEO

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador de Culata LEO de Mesa Tactical Products. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de seguridad de
la UE. Por favor, lee esta guía cuidadosamente para entender el uso adecuado, la instalación y las precauciones de
seguridad asociadas con tu nuevo producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Almacena el arma y el Adaptador de Culata LEO de manera segura cuando no esté en uso.
Mantén el Adaptador de Culata LEO fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el adaptador y tu arma de fuego en busca de signos de desgaste o daño.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y accesorios de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el Adaptador de Culata LEO sea compatible con tu escopeta Mossberg 500 antes de la
instalación.
No intentes modificar el adaptador o tu arma de fuego más allá de las recomendaciones del fabricante.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada cuando utilices tu arma de fuego.
Si experimentas alguna falla durante el uso, deja de usar el arma de inmediato y consulta a un armero
calificado.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un área de tiro clara y segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación

Preparación: Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las Herramientas: Necesitarás el hardware de montaje incluido y una herramienta adecuada para
apretar los tornillos.
Adjunta el Adaptador:

Alinea el Adaptador de Culata LEO con la parte trasera del receptor.
Asegura el adaptador utilizando los tornillos y el hardware proporcionados.
Aprieta los tornillos firmemente, pero no los aprietes en exceso para evitar dañar el adaptador o el
arma.

Verifica la Compatibilidad: Asegúrate de que las empuñaduras estándar de AR15 y las extensiones de
receptor de carabina se ajusten de manera segura con el adaptador.

Instrucciones de Uso

Una vez instalado, asegúrate de que el adaptador esté firmemente sujeto antes de usar el arma.
Usa solo empuñaduras y extensiones de receptor de carabina compatibles con AR15.
Revisa regularmente el punto de sujeción del adaptador en busca de signos de aflojamiento o desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Adaptador de Culata LEO de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el adaptador en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Adaptador de Culata LEO o su instalación y uso, por favor,
contacta al equipo de soporte del fabricante o visita su sitio web para recursos adicionales.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con tu Adaptador
de Culata LEO. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y accesorios. Gracias
por tu atención a estas importantes directrices.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Adaptera Kolby LEO

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Adaptera Kolby LEO od Mesa Tactical Products. Produkt ten został zaprojektowany, aby
poprawić Twoje doświadczenie strzeleckie, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i zgodność z regulacjami
bezpieczeństwa UE. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem, aby zrozumieć właściwe
użytkowanie, instalację i środki ostrożności związane z Twoim nowym produktem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń, jakby była naładowana.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku w każdym momencie.
Przechowuj broń oraz Adapter Kolby LEO w bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane.
Trzymaj Adapter Kolby LEO z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj adapter i swoją broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących broni palnej i akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że Adapter Kolby LEO jest kompatybilny z Twoją strzelbą Mossberg 500 przed instalacją.
Nie próbuj modyfikować adaptera ani broni poza zaleceniami producenta.
Zawsze noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas korzystania z broni.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań korzystania z broni i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz czysty i bezpieczny obszar strzelecki.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji

Przygotowanie: Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz Narzędzia: Będziesz potrzebować dołączonych elementów montażowych oraz odpowiedniego
narzędzia do dokręcania śrub.
Przymocuj Adapter:

Wyrównaj Adapter Kolby LEO z tyłem odbiornika.
Zabezpiecz adapter za pomocą dostarczonych śrub i elementów montażowych.
Dokręć śruby mocno, ale nie przesadzaj, aby uniknąć uszkodzenia adaptera lub broni.

Sprawdź Kompatybilność: Upewnij się, że standardowe uchwyty AR15 oraz przedłużenia odbiornika
karabinu pasują pewnie do adaptera.

Instrukcje Użytkowania

Po zainstalowaniu upewnij się, że adapter jest pewnie przymocowany przed użyciem broni.
Używaj tylko kompatybilnych uchwytów AR15 i przedłużeń odbiornika karabinu.
Regularnie sprawdzaj punkt mocowania adaptera pod kątem oznak luzu lub zużycia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj Adapter Kolby LEO zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj adaptera do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Adaptera Kolby LEO lub jego instalacji i użytkowania,
prosimy o kontakt z zespołem wsparcia producenta lub odwiedzenie ich strony internetowej w celu uzyskania
dodatkowych zasobów.



Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Adapterem Kolby LEO. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas obsługi broni palnej oraz
akcesoriów. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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LEO Buttstock Adapter Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt LEO Buttstock Adapter från Mesa Tactical Products. Denna produkt är utformad för att förbättra
din skytteupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och efterlevnad av EU:s säkerhetsregler. Vänligen läs
denna guide noggrant för att förstå korrekt användning, installation och säkerhetsåtgärder kopplade till din nya
produkt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt skjutvapen som om det är laddat.
Se till att vapnet är riktat i en säker riktning vid alla tillfällen.
Förvara vapnet och LEO Buttstock Adapter säkert när det inte används.
Håll LEO Buttstock Adapter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet adaptern och ditt vapen för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande skjutvapen och skjutvapenstillbehör.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Kontrollera att LEO Buttstock Adapter är kompatibel med din Mossberg 500 innan installation.
Försök inte att modifiera adaptern eller ditt vapen utöver tillverkarens rekommendationer.
Använd alltid lämplig ögon och hörselskydd när du använder ditt vapen.
Om du upplever några funktionsfel under användning, sluta använda vapnet omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.
Var medveten om din omgivning och se till att du har ett klart och säkert skjutområde.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationsinstruktioner

Förberedelse: Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla Verktyg: Du kommer att behöva det medföljande monteringsmaterialet och ett lämpligt verktyg för att
dra åt skruvarna.
Fäst Adaptern:

Justera LEO Buttstock Adapter med baksidan av mottagaren.
Säkra adaptern med de medföljande bultarna och monteringsmaterialet.
Dra åt skruvarna ordentligt men överdriv inte för att undvika skador på adaptern eller vapnet.

Kontrollera Kompatibilitet: Kontrollera att standard AR15 grepp och karbinmottagarutvidgningar passar
säkert med adaptern.

Användningsinstruktioner

När installationen är klar, se till att adaptern är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Använd endast kompatibla AR15 grepp och karbinmottagarutvidgningar.
Kontrollera regelbundet fästpunkten för adaptern för tecken på löshet eller slitage.

Avfallsinstruktioner
Kassera LEO Buttstock Adapter i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte adaptern i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För frågor eller bekymmer gällande LEO Buttstock Adapter eller dess installation och användning, vänligen kontakta
tillverkarens supportteam eller besök deras webbplats för ytterligare resurser.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din LEO
Buttstock Adapter. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar skjutvapen och tillbehör. Tack för att du
uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro adaptér pažby LEO

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali adaptér pažby LEO od společnosti Mesa Tactical Products. Tento produkt je navržen
tak, aby vylepšil váš střelecký zážitek a zároveň zajistil bezpečnost a shodu s evropskými bezpečnostními předpisy.
Přečtěte si prosím tuto příručku pečlivě, abyste porozuměli správnému použití, instalaci a bezpečnostním opatřením
spojeným s vaším novým produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Zajistěte, aby byla zbraň neustále namířena bezpečným směrem.
Ukládejte zbraň a adaptér pažby LEO bezpečně, když je nepoužíváte.
Držte adaptér pažby LEO mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte adaptér a svou zbraň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a příslušenství k nim.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je adaptér pažby LEO kompatibilní s vaší brokovnicí Mossberg 500 před instalací.
Nepokoušejte se upravit adaptér nebo svou zbraň nad rámec doporučení výrobce.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání zbraně.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli poruchy, okamžitě přestaňte zbraň používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby jste měli jasnou a bezpečnou střeleckou oblast.

Pokyny pro instalaci a použití

Pokyny pro instalaci

Příprava: Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Sběr nářadí: Budete potřebovat přiložený montážní hardware a vhodný nástroj na utažení šroubů.
Připojení adaptéru:

Uložte adaptér pažby LEO na zadní část přijímače.
Zajistěte adaptér pomocí poskytnutých šroubů a hardwaru.
Šrouby utáhněte pevně, ale nepřetahujte, abyste se vyhnuli poškození adaptéru nebo zbraně.

Kontrola kompatibility: Ujistěte se, že standardní AR15 gripy a prodloužení karabinového přijímače se
bezpečně hodí k adaptéru.

Pokyny pro použití

Po instalaci se ujistěte, že je adaptér pevně připevněn před použitím zbraně.
Používejte pouze kompatibilní AR15 gripy a prodloužení karabinového přijímače.
Pravidelně kontrolujte místo připojení adaptéru na jakékoli známky uvolnění nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte adaptér pažby LEO v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte adaptér do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se adaptéru pažby LEO nebo jeho instalace a použití, obraťte se
prosím na tým podpory výrobce nebo navštivte jejich webové stránky pro další zdroje.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaším adaptérem pažby LEO.
Vždy dávejte přednost bezpečnosti a odpovědnosti při manipulaci se zbraněmi a příslušenstvím. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým pokynům.


